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La cancelleria della pretura di:Leventina notifica che con decréto

d’oggi ha diffidato lo sconosciuto

posscssore del tallone della obbligazione

da fr. 500, al portatore, seric H, n® 7718, debito consoli imibi
, al , c H, » solidat

dclla repubblica c cantone Ticino, a volerlo produtre entroOBrgilx?inhg:

qucsta pubblicazione, .alla cancelleria di-questa. pretura,- sotto pené di

ammortizzazione.
Faido, 28 settembre 1914.

(W 293?)

Stefani. Antonio, Pretore.

Ronkarse — Failies — Fallimenti

Konkurseroffnungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 und 232)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, ‘die auf In Hinden eines
Gemelnschuldners befindliche . Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Elngabefrist ihre Forde-
rungen .oder - Anspriiche, unter Einlegung
der Beweismlttel (Schuldscheine, Buchaus-
giige etc.) In' Original, oder amtlich be-

lanbigter - Abschrift. “‘dem be
f(onklxg}qgmt%p:l%é%‘begfm L anden

Desgleichéri’ haben die Schuldner.der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinscliuldners als
Ptandgliubiger oder aus andern Griinden
besitzt, ‘hat sie, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen, bel
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle

nngerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-

dem das Vorzugsrecht.

. Den Glaublgerv .
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners,’ sowle Gewdahrspflichtige * bei-
wohnen. . =

Kt. Luzern

husen.

Erste’ Gléiubigerversammlungl::{
mittags 3 Uhr, im Restaurant «

g Konkursamt Ruswil
Gemeinschuldner: Schuma cher.: W icki, Jos., Handlung, Wol-

Datum der Konkursersffnung: 24. Juli 1914.
Samstag, den
osengarten», Wolhusen. .

“(L. P. 281 et 282)
‘Les créanciers des falllis et cenx qni
ont des revendicatlons. & exercer, sont
invités 4 produire, dans la délal fixé pour

“les productions, leurz créances on revendi-

cations & Foffice et & lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.).encoriginal ‘ou encople anthentique.
: Les “débiteurs ‘du failli ‘sont. tenns de
fe"REAY 1ike FOUr "fés Prodetoni " T
‘ Ceux.qui détiennent des biens dn failli,
en qualité de créanclers gagistes ou a quel-
que titre quc ‘ce solt, sont tenus.de les
mettre a la disposition de I'office, dans le
délai fixé pour les productions, tons droits
réservés; faute de qunl, il encourront les
peines prévues par Ia lof et seront déchus
de lcur drolt de préférence, sauf excuse
suffisante. .

Les codébiteurs, cantions .et antres
garants du failli ent le droit d’assister
aux assemblées das créanciers.

2253)

10. Oktober. 1914, nach-

Eingabefrist: Bis und mit dem 30. Oktober 1914.

Kt. Appenzell A.-Rh,
Gemeinschuldner:
Biihler. :

Konkursami Mittelland in Gais (2237)
Widmer, Conrad, Sige und Baugeschift,

Datum der Konkursersffnung: 25. September 1914.
Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 9. Oktober 1914, nach-
mitt%g_s 3%, Uhr, im Gasthaus z. Ochsen, in Biihler: -
1

ngabefrist: Bis 29. November 1914.

Kt. St. Gallen

Konkursamt Alt-Toggenburg in Kirchberg

(2247)

Gemeinschuldner:: Kopp; Joseph Anton, Kaser, von Mosnang,

in Biitschwil (frilher in Ganterswil).

Datum’der Konkursersffnung: 10. August-1914.

Erste Gliubigerversammlung: A
Eingabefrist: Bis 5. Oktober 191

Konkursami Unterrheintal in . Thal

Kt. St. Gallen

4 .
b4gehalten 9. September 1914.

(2251)

Gemeijnschuldner: - Miller, Carl, alt Bahnhofrestaurateur, biir-
gerlich von' Maur (Kt. Zirich), wohnhaft in St. Margrethen.

Datum

der Konkursersffnung: 26. September 1914.
Erste Gliubigerversammlung: Samstag, den 10. Oktober 1914, nach-"

mittags 4 Uhr, «Ochscn», St. Margrethen.
Eingabefrist: Bis 3. November 1914,

Kollokationsplar o Etat de collocation

(B-~G. 249, 250 u. 251)

Der urspriingliche ‘oder abgeiinderte |.
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem

Kon_kursgerlchte 4|Vmgefochtcn wird.
Kt. Ziirich

Konkursamt Enge-Zirich 2 _
Gemeinschuldner: Ursprung-Grizzettiy . Vialentin, Kunst-

(L. P. 249, 250 et 251)
L’état de coliocation, original ou rectifié,
passe en force, 8'il n’est attaqué dans les
dix jours par une actlon intentée devan$

| 1e juge qui a prononcé la faillite.

(2235)

steinfabrikant, in Wollishofen-Ziirich 2.
Anfechtungsfrist: * Bis zum 10. Oktober 1914.

Kt. Luzern Konkursamt Kriens und Malters in Ma'liers
S ¢ 22
Krie(j:mcmschuldnerm:_ Cooperativa operaia italiana(, 5?3

Anfechlun_gsfrist: Bis und mit 13. Oktober 1914.

Einstellung des Konkarsverfahrens —'Suspenslon de la liquidation

(B -G. 230) (L. P. 230)
Falls: nicht binnen zehn Tagen ein La faillite se
ra cloturée fante
Gl?;;ilgq_r die Durchmhrung'des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les difajroul::
:eeichc ;gﬂsskzzlgleh;:l ;n;d.t:h' die I;o;ten hin- | Tapplication de la procédure en matidre ds
er] eistet, wird das Ver- | faillite et d’en’ ;
frn e : e et d’en avancer les frals,

Ct. de Vaud . Office des faillites de I'arrondissement de Moudon (2236)

Mou(};;'a‘ﬂlie: Bloch-Jaquiéry, Jgnny, manufacture de baches, 2

Date de 'ouverture de la faillite: 3 aoiit 1914. i

Date de la suspension: 22 t b i : i
e P septembre 1914, ensuite de constatatiom

Délai d’opposition a la cléture: Dix jours.

Schluss des Konkursverfahrens — . Cléture de la faillite
I (B.-G. 268) (L. P. 268)
. Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Zirich 3
Gemeinschuldner: Maier & Co i e
an der Berthastrasse,. Ziirich 3. A H" ".1 Stutleatubilpls
Datum des - Schlusses: 28. September 1914.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt 2246
Gemeinschuldner: Steinmann-Wagner, Friedrich, )

Datum-des Schlusses: 5. September 1914.

* Kt, Basel-Land Konkursamt Liestal
. Gemeinschuldnerin: Frauw Martignonis 294
“Inhaberin der Firma M. Bfariignoni—theEker.I;—Iln‘élcyl.]nﬁ I‘L‘Eﬁ::; ;5%5;51’
Ct. de Gentve Office des faillites de Genéve (2244/45)
Faillis:
G. Balli & Co, constructeurs-mécaniciens, 12, Rue des Pécherles,
Jonction. 4 .
Duchéne & Co, négociants, Rue du Stand 38, & Genéve.
Date dc la cloture: 21 septembre 1914. 3

Nachlassvertrige — Concordats — Coneardai

Nachlassstandung und Aufruf zur Forderungseingabe
? (B.-G. 295—297 n. 300)

_Sursis concordataire et appel anx créanciers
(L. P. 295—297 et 300)

Den nachbenannten Schuldnern ist fir | Les débiteurs ci-aprés ont obtenn nmn
dle Daner von zwei Monaten eine Nach- | snrsis concordataire de deux mols.
nd bewilligt den. Les créanciers ‘sont invités & produirs

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre | leurs créances anprés du commissaire dans
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | le délai fixé pour les prodnctions, sous
walter einzugeben, unter der Androhnng, ; peine d’étre exclns des délibérations rela-
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver- | tives au concordat. .
Bhandl iiber den Nachlassvertrag nicht Une assemblée des créanciers est con-
stimmberechtigt wéren. voquée pour la date indlqueé ci-dessous.

Eine Glaubigerversammlung ist auf den | Les créanciers -penvent prendre  connais-
enten hiefiir bezeichneten Tag einberufen. sance des pidces pendant les dix jours qui
Dle Akten kénnen wihrend zehn Tagen | précédent I'assemblée.
vor der Versammlung eingesehen werden.’

Noratoria pel concordato ¢ ‘invilo ai credilori d'insinuare i loro erediti
(L. E. 295—297 e 300.) ' '
| debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria di dne mesi.
1 creditori sono invitati ad insinnare i loro erediti presso il commissario nel termine
stabilito per le- insinuazioni, sotto pena d’essere esclnsi dalle deliberazioni relative al
concordato. :

E indetta un’adunanza @i creditori per: la data ‘indicata-qui sotto. I creditori
possono esaminare gli atti nei dieci giorni che precedono I’ adunansa.
Ct. del Ticino Distreito di Mendrisio 2239

Debitori: Grassi, Fratelli(Arnoldoe Giovanni), gia in Chiasso,
ora a Vacallo.

Decreto di moratoria:- 21—23 settembre 1914, della pretura di Men-
drisio. : /
Commissario del concordato: Isidoro Antognini, in Chiasso.

Termine -utile per I’ insinuazione dei crediti: 20 ottobre 1914, sotto
la comminatoria dell’ art. 300 L. F. E. e F. 1 e

Adunanza dei creditori: Lunedi, 9 novembre 1914, alle ore 2% pom.,
all’ Hotel Colonne, in Chiasso. ;

Esame degli atti: Dal 29 ottobre 1914, presso il' commissario.

Verlingerung der Nachiassstondung — Prblongatlon du sursis eencordataire
T (B-G- 295, Abs. 4) - (L. P. 295, al. 4)

Proroga della moratoria
(L. E. 295, 40 capoverso.)

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern-Stadt (2252)

Schuldner: Bommer, Charles , Pension Villa Maria, in Luzern,
und Hotel du Louvre, in Nizza. . : ;



Datum der Bewilligung der .Stundung; 28. September 1914, fiir zwei
Monate. L
Ablauf der:Stundung: Bis und mit dem 1. Dezember 1914.
Der gerichtlich bestellte:Sachwalter: Rud. Zind:

Ct. del Ticino Distretto di Mendrisio (2238)
Con decreto 21—23 settembre.1914, la pretura di Mendrisio ha pro-
rogato:di 2 (due) ‘mesi la moratoria stata conccssa per concordato alla
ditta Biondi, Alessio, fu Anastasio, da Maslianico, in Chiasso, con
decorrenza: dalla data del sucitato decreto.
11 Commissario Giudiziale del Concordato: Isidoro Anlognini.

Yerhandlmy gher den Nachlassvertrag — Lélibération sur Fomologation de concordat
(B.-G._304) J . (L. P. 804) {

Les opposants au concordat peuvent s
présenter a I'audience pour faire valoir leurs

Die Glﬁubiéer ‘konnen ihre Einwen-
dungen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen. 3 moyens d’opposition.

Ct, de Neuchatel Tribunal cantonal . (2241/43f)
Débiteur: Costet, Louis-Auguste, graveur, 3 La Chaux-de-

Fonds- ) :

" Commissaire au sursis concordataire: Le prépos¢ Chs Denni, a La

Chaux-de-Fonds. :
Jour, heure et lieu de I'audience:-Mardi, 6 octobre 1914, & 2%; heures

du soir, au Chateau de Neuchatel.

Débitrices: Melles. Soeurs Lorch et Co., négociantes, & La Chaux-

de-Fonds. ' s
Commissaire au sursis concordataire: Le préposé.Chs. Denni, & 'La

Chaux_-de—Fonds. ;
Jour, heure et lieu de I'audience: Mardi, 6_octobre 1914, 421, heures

du ‘soir, au Chateau de Neuchatel.
Débiteur: Racine, Fleury-Ariste, graveur, a La Chaux-de-

Fonds.
Commissaire au sursis concordataire: Le préposé Chs. Denni, & La

Chaux-de-Fonds. . i
Jour, heure et lieu de I'audience: Mardi, 6 octobre 1914, & 2% heures

du soir, au Chiteau de Neuchatel. -

Bestatiging des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308) (L." P. 308)

Omologazione del concordato -
. . (L. E. 308)"
Ct. del Ticino Pretura di Bellinzona (2240)
La pretura di Bellinzona, in relazione ai dispositivi dell’ art. 308 della
L. F. E. e F., rende noto che con decreto del giorno 22 corrente mese,
venne omologato il concordato, proposto dalla Banca Popolare
Ticipese in liquidazione, in Bellinzona.

Hibtamtiche. Tl — e 0n aficiele — Pare pon uffiele

Gestiitzt  auf Art. 3 des Bundesbesehlusses V:I;“S-Z; ust

: esbe: : 1914 be-
treffend Massnahmen zum Schutze ‘des”Landes und zur Au%rechthaltl});g
der Neutralitat, hat der Bundesrat am 28. September folgende

Verordnung betreffend Ergdnzung und Abéinderung des Bundesgesetzes iiber .

Schuldbetreibung und Konkurs fiir di SWi
L g un sA iir die Zeit der Kriegswirren
Vom 1. Oktober 1914 an gelten bis auf weiteres fiir die Z
streckungen, die auf eine Geldzahlung oder Sicherheitsleistlingw ZZ??:}?tgt
;mhd,ldg)e folgenden, das Bundesgesetz yom .11.April 1889 betreffend
stci n;lmu :;;ilzbung und Konkurs' teils erginzenden, teils abiandernden Be-

I. Aufschiebung der Verwertung in der Bet'réibung auf Pfindung und auf
Pfandverwertung .
Art. 1. Ein auf Pfandung oder Pfandverwertung betriebener Sé
kann, auch wenn das Verwertungsbegehren vor_‘degm 1. Oktobgr cllfl)l;}ldréee!-‘
stellt war, die Hinausschiebung der Verwertung verlangen, wenn er sich

verpflichtet, monatliche Abschlagszahlungen® von mindestens einém Achtel .

der Betreibungssumme an das Betreibun aubi
zu leisten und die erste Rate sofort be;alglsémt A A
Der Aufschub fallt ohne weiteres dahin, wenn die weiteren Abschlags-
zahlungen nicht piinktlich erfolgen. Er kann auf Beschwerde von der Auf-
sichtsbehorde jederzeit' aufgehoben oder an die Bedingung grésserer Ab-
si:gltz;%szsg;gnggn sggkr]léipft werderfl, wenn der Gldubiger den Nachweis
istet, r Schuldner zur sofortige ' (
richtxug gzn')i?ererd B i o0 iSt.g, n Vollzahlung ‘oder doch zur -Ent-
rt. 2. Von der Bestimmung des Art. 1 werden ni :
1) Die ‘Betreibungen fiir Fgrderungen unter Fr, 5?)].)t e
2) Ohne Riicksicht auf den Betrag, die Betreibungen fiir: a. Lohn-
hetrage der Dienstboten, b. Besoldungen der Kommis und Bureau-
.angestellten, c. Lohnbetrdge der auf Tag- oder Stiicklohn gedun-
genen Arbeiter, der Fabrikarbeiter und- anderer auf Tag- oder
Wochenlohn gedungenen Personen, d. Unterhaltsanspriclie, “e
3 IS)t.eu%mi,: A_ggaben, fG.ehl'lhre:n, Sporteln. LGRS &
ie Betreibungen fiir Forderungen, . fii i i
deren Begriindigmg schriftlich G S Jemiam L i e
diese Bestimmungen zu berufen.

II. Aufschiebung der Konkurserdffnung

Art. 3. Das Konkursgericht verfiigt auf Antrag des Schuldrers
nach Einvernahme des Gldubigers die Einstellung ger Verhandlung l'ili)rg
dag ‘Ktcl)pllilursbégeli(ruen bbttic}}it'ens' fir die.Dauer von vier Monaten in der
ordentlichen Konkursbetreibung, von zwei Monaten i i-
hung,lwerlm ger e g yorn aten in der Wechselbetrei

) glaubhaft’ macht, dass er.infolge der Kriegsereignisse in der Un-
miigliehk.eit ist, die Schuld sofort voll zu'gbezah%.:n; 4 i

2) sofort: eine Abschlagszahlung von wenigstens eiriem Fiinftel der
Beprelbqngssumme in der ordentlichen Konkursbetreibung, einem

Drittel in der Wechselbetreibung, ‘sowie die Kosten der Verhand-

lung vor ‘dem Konkursgericht bezahlt und .sich verpflichtet, den

Rest in gleichen monatlichcn Raten dem Betreibungsamte zu-

o (})aggierk dfes hGléublgers zu "entrichten. : :

iry ie Aufschiebung bewilligt, so ist der Entscheid i-
hunggartntl!schriftlich mitzu%eilen. g e -
rt, 4. Bei nicht piinktlicher Leistung der weiteren Abschlagszah-
lungen fallt der Aufschub dahin. Das Betre%bungsamt hat von der I%icht-

arauf verzichtet hat, sich auf

" der Dauer .der Stundung auch gegen den der Konkursbetreibun,

einhaltung der. Fristen das Konkursgericht ohne Verzug in Kenntnis zu

setzen, worauf dieses die’Partcien zu einer neuen Verhandlung vorlidt.
“Art. 5. Verfiigt "das Konkursgericht ‘den Aufschub der Verhandlun%,_

so ordnet es zugleich ‘auf einfaches Begchren des Glaubigers die 'Auf-

nahme eines Giiterverzeichnisses an. ik

" Art. 6. Der Art. 182, Ziffer 4, des Bundesgesetzes iiber Schuld-

betreibung und . Konkurs wird dahin abge'z’mdert: . !

" «4) wenn eine anderc, nach Art. 811 des Schweizcrischen Obliga-
tionenrcchts zuldssige Einrede erhoben wird, dcren Inhalt glaubhaft. cr-
scheint,’ in dicsem Falle jcdoch nur gegen gleichzeitige Hinterlegung der
Forderungssumme in Geld oder Wertschriften oder -gegen:Sicherstellung
der Forderung. Die Sicherstellung soll  angeordnet werden, wenn “der
Schuldner - glaubhaft macht,” dass .ihm wegen . dcr Kriegsercignisse die
Hinterlcgung der ganzen Summe -nicht moglich ist.» g

" Art. 7. Wird ein Konkursbeégehren in der Wechselbetreibung gestellt,
so werden zur Verhandlung dariiber die Parteien mindestens drei Tage
vorher geladen. : . ; P

Art. 8. Gegen das Erkenutnis,” welchcs die Verhandlung -iiber_ein
Konkursbegehren gemdss Art.-3 dieser Verordnung einstellt oder-die Ein-
stellung verweigert, kann binncn zehn Tagen scit der Mitteilung vom
Schuldner und dem betreibenden Glaubiger bei der oberen Gerichtsinstanz
Berufung eingelegt werden. . . ]

Diese hat nach Anhérung der Parteicn ihren Entscheid spitestens
innert zehn Tagen zu féllen. s ol : :

Die Berufung hat aufschiebende Wirkung. Y

Art. 9. Die vorstehenden Bestimmungen finden keine Anwendung in
den Betreibungen fir die in Art. 2 dieser Verordnung bezeichneten' For-
derungen. i \

Art. 10. Das Konkurserkenntnis ist ferner auszusetzen, wenn der
Schuldner ein Gesuch ‘um Bewilligung einer  allgemeinen ‘Betreibungs-
stundung” anhéngig gemacht hat. - y y

Art, 11. Wird gemiss Art.3 und Art. 10 dieser Verordnung die Ver-
handlung iiber das Konkursbegehren eingestellt, so verlangern sich die
in Art. 286 und 287 des Bundesgesetzes iiber Schuldbetreibung und Kon-
kurs erwihnten Fristen:von sechs Monaten um die Daucr der Einstcllung.

1L 'Allgemeine Betreibungsstundung durch. die Nachlassbehdrde

Art. 12. Ein Schuldner, der ohne sein Verschulden infolge der Kriegs-
ereignisse ausserstande ist, seine Glaubiger zur Zeit voll-zu befriedigen,
kann von der Nacblassbehorde die Bewilligung einer Betreibungsstundung
fiir ‘die- Dauer von héchstens sechs Monaten verlangen. : .

Er hat zu' diesem Zwecke mit seinem Gesuche: die erforderlichen
Nachweise iiber seine Vermdgenslage zu erbringen, .ein Verzeichnis seiner
Glaubiger einzureichen, alle von der Nachlassbehorde verlangten Auf-
schliisse zu geben und die sonstigen Urkunden vorzulegen, die von ihm
noch gefordert werden. ) ) i ot

Unterliegt der Schuldner der Konkursbetreibung, so hat er iiberdies.
dem Gesuche eine Bilanz und seine Geschaftsbiicher beizulegen.

Art. 13. Die Nachlassbehdrde entscheidet nach Anhérung des Schuld--
ners und ‘der zur Verhandlung persénlich einzuladenden Glaubiger.

Zur Verhandlung und zum Entscheid sollen; wenn ndtig, Sachver--
standige beigezogen werden. j 3 .

Die Nachlassbehsrde kann die Stundungsbewilligung von der Leistung
einer oder mehrerer Abschlagszahlungen abhéingig”machen. Vg
Entscheid. vom Schuldher Eﬂﬂ*ﬁ%ﬁ‘é’m“&%h‘\%?é’é?‘ oﬁgﬁélbllegltcbh%u]lﬁ?n%ad:};
nach erhaltener Mitteilung an-sie weitergezogen werden. %

. Zur Berufungsverhandlung sind der Schuldner-und diejenigen Glau-
biger vorzuladen, die-an der erstinstanzlichen Verhandlung anwesend
oder vertreten waren. g

Die Berufung hat .aufsehiebende Wirkung.

Art. 15. Die Nachlassbehdrde kann sofort nach Anbringung. des Be-
gehrens die Aufnahme eines Giiterverzeichnisses anordnen . oder = die in
Art. 170 des Bundesgesetzes iiber. Schuldbetreibung und’ Konkurs - vor-
gesehenen Anordnungen zur Sicherung der Gliubiger treffen, Die ‘gleiche
Befugnis hat die obere Instanz nach Einlegung der:Berufung.

Art. 16. Ist die Stundung.rechtskraftig bewilligt, so wird sie dem
Betreibungsamt und dem Grundbuchamt mitgeteilt. Wo die Verhiltnisse:
es angemessen erscheinen lassen, wird ein Sachwalter . bezeichnet der .
sofort ein Inventar iiber simtliche Vermggensbestandteile aufzuneﬁinen
die Geschéftsfihrung des Schuldners zu iiberwachen und im allgemeineﬁ'
dafiir zu sorgen .hat, dass'der Schuldner keinc, die gleichmissige ‘Be-
friedigung ‘der Gldubiger beeintrichtigende Verfiigungen trifft.

Art. 17. Die Stundung hat die Wirkung einer Nachlasstundung ge-

_ miss Art. 297 des Bundesgesetzes iliber Schuldbetreibung und Konkurs.

Der Schuldner kann sein Geschaft fortbetreiben. Ist ein Sachwalter:
meap:}::t worden,” so unterliegt die Geschéftsfithrung des Schuldners dessen
ufsicht. X
Der Schuldner . kann jedoch wihrend der Stundung i iltiger
Weise folgende Handlungen. nicht mehr vornehmen: B Fechise e
Bnmlijen;ntgteltllcy; Vusfiiﬁulr:jgben ugd nach Art. 286, Ziffer 1 und 2.des
ndesgesetzes ‘liber. Schuldbetreibung. und Konk 1 i
glelc(}lm.gesstel%lte Rechtsgeschiifte; - = SR EgRdE e
ie Sicherstellung von Schulden,  di il
DL g von $ € ie vor der ‘Stundungsbewilligung
alle Rechtshandlungen, welche einzelne Gliubi
zum Nachteil anderer begiinstigen. i S R T
_ Zur Verdusserung und.Belastung von Liegenschaften, Bestellung von
Pfindern und zur Eingehung von Biirgschaften ist die Bewilligung :des:
Sae}:ivyalters, wo kein solcher hesteht, :des’zusténdigén Konkursamtes not-
wendig. i 3
. Art. 18. Die Stundung bezieht sich nicht auf die in Art. 2, Ziffer 2
dieser Verordnung bezeichnetén Forderungen. Doch ist fiirr diese wilirend
d ter-
stehenden Schuldner nur ' die Betreibung auf Pfindung Pt -
Yerwor i O - . g auf Pfan ulng ‘oder 'auf Pfand
betreAi{)tx‘n;g'unI?ileKinkArt' 286 ]und'%‘SZ dés Bundesgesetzes  iiber Schuld-
. ] onkurs crwiahnte Frist- von sechs:Monat Tl
sich Aunt'l gbe Dauer der Stundung. Sk, ST T
rt. 20. Die Stundung ist auf Antrag cines Gliubigers oder de
IS\IZ(i:}Lviralt}t;r;bndach vﬁ)rﬁeﬁggr gnht'ming des Schuldners \gon derjeniges
asshehoérde, welche die Stund instanzli illi
Ry un ur§g letztmstanzhch he\yllllgte, zu
" “wenn’ der-Schuldner die ihm. allfilli i Al .
nicht pOkbch ot g vorgcschrlebenen Abzahlungen
wenn er eine der ihm in Art. 17 diescr Verordnung untersagt
;iaz;nddelll;ngen' vornimmt oder den Weisungen ‘des Sachwal%ers zuwai%:rri
wen,n‘ein Gldubiger den Nachweis erbringt, dass’die vom Schuldne
der Nachlasshehorde gemachten Angaben falseh sind, oder dass er 1nmE
stapde :ist, alle seine Verbindlichkeiten zu erfiillen. ' ;
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Art. 21. Wird dic Stundung widerrufen, so darf cinc Nachlasstundung

gemiss Art. 205 des Bundesgesetzes iiber Schuldbctrclbung und Konkurs
nicht mchr bewilligt werden. -

Art. 22. Will der Schuldner wihrend der Betreibungsstundung eincn
Nachlassvertrag "anstreben, so ist der Nachlassvertragsentwurf mit dem
Gutachten ' des Sachwalters und den anderen Aktenstiicken® vor Ablauf
der Stundungsfrist . cinzureichen. Einc ncue Nachlasstundung geméss
Art. 295 des Bundecsgesctzes iiber Schuldbetrclbung und Konkurs kann
nicht mehr -verlangt werden, ’

Iv. Verldngerung der Nachlassstundung beim Nachlassvertrag

Art. 23. Ist wegen der Kricgswirren die Beibringung der nétigen Zu-
stimmungserkldrungen zum Nachlassvertrag oder die Sicherstellung der
Erfiillung des Nachlassvertrages erheblich erschwert, . so kann dic Nach-
lasshehérde die Nachlasstundung. um  weiterc zwei Monatc verldngern,
d. h. bis auf héchstens sechis Monatc ausdehnen.

V. Oetfentlichrechtliche Folger der truchtlosen Pfindung und des Konkurses

Art. 24." Die Kantonsrcgicrungen kénnen dic 8ffentlichrechtlichen
Folgen .der fruchtlosen Pfandung und des Konkurses auf dem Verord-
nungswege feststellen.

Sie haben von den von ihncn gestiitzt auf diese Ermachtlgung er-
lassenen Bestlmmungen dem Bundesrate Kenntnis zu geben.q '§Hzs #28

VI. Gebiihren

A1t 25. Fiir den Entschcid iiber Aut’schxebung des -Konkurserkennt-

g;sses beziehen die Konkursgerlchte die in-Art. 25, 26 (im- Streitfalle),
30,

fur die Verfiigung itber die Betreihungsstundung die Nachlassbehér-
den -die-in-Art.-51 des hundesratllchen Gebithrentarifs vom 1. Mai 1891
bezeichneten Gebiihren.

Auch fiir, die Mitteilungen, Abschriften usw. finden die Vorschriften
dieses - Gebiihrentarifs entsprechende Anwendung.

Poststiickverkehr mit Algerlen., Der Poststﬁckdlenst nach Algerlen ist
ncuerdings eingestellt. .

i .

La pour-sulle pour dettes et la faillite
Se.fondant sur 1'article 3 de 1l'arrdté fédéral du 3 aofit 1914 concer-
nant-les mesures propres & assurer la sécurité du pays et le maintien de sa
neutralité, le Conseil fédéral a, en date du 28 septembre crt. rendu une
Ordonnance complétant et modifiant, pour la durée de la guerre, la loi
fédérale . sur la poursuite pour dettes et'la faillite
Cette ordonnance dispose qu'a partir du 1¢r octobre 1914 et jusqu’a
nouvel ordre sont agphcables en- matiére- d’exécution forcée, ayant pour
objet une somme d'argent ou des siiretés-a fournir les dispositions sui-
vantes, qui complétent ou modifient la'loi fédérale du 11 avril 1889 sur
la poursulte pour dettes et la faillite.

I Renvoi de la réalisation dans la poursuite par voie de saisie et de
-réalisation de gage

Artlele premier. En cas de poursuite par voie de saisie ou de réali-
sation de gage, le débiteur peut, méme lorsque la réquisition de vente
a été formulée avant le 1¢r octobre 1914, exiger le renvoi de la vente
moyennant qu'il s’engage &' effectuer en mains.de l'office pour le compte
du créancier des paiements mensuels, représcntant chacun au moins un
huitiéme du montant de la poursuite, et qu ’il opére immédiatement le
‘premier versement..

Le renvoi-accordé tombe sans autre, 'si les versements ultérieurs ne

sont pas-effectués ponctuellement. Sur plainte, 1'autorité de surveillance

peut en tout temps révoquer le renvoi ou subordonner celui-ci 4 la’ con-
dition du versement d’acomptes plus forts, si le créancier rapporte la
preuve que le débiteur est en état de payer immédiatement 1'intégralité
de la dette:ou du moins de faire des versements plus' considérables.

" Art. 2. Ne tombhent pas sous le coup desg

premier:
10 Les poursuites pour des eréances m[eneures a fr. 50.

20 Quel- que soit le montant de la créance, les:poursuites en.paie-

ment: a. du gage des domestiques; b. du salaire des commis
ou , des employés de bureau; - c. du salaire des ouvriers, - tra-
vaillant 4 la journée ou aux piéces, des ouvriers de.fabrique
et des autres personnes engagées- au jour ou:a la semaine; d. de
créances alimentaires; e.. dlmpt‘)ts conmbutlons, droits et émolu-
ments.

30 Les poursuites en vertu deZcréances au sujet desquelles le débiteur

s’est engagé par écrit, lorsqu il a contracté la dette, a ne-pas in-.

‘voquer ces dxsposmons
IL. ‘Renvoi de.la déclaratlon ‘de faillite
Art. 3. Sur requéte du débiteur et aprés avoir entendu le créancier,
le juge de la faillite renvoie les débats sur la réquisition de faillitc pour
quatre. mois au plus en matiére de faillite ordinaire et pour deux mois
au .plus en matiére dc poursuite pour effet de change, moyennant quc le
débiteur:

. 10 Rende vraisemblable que par’ suite des événements de guerre. il
est dans I'impossibilite. de payer 1mméd1atement I'intégralité de
la dette;
effectue immédiatement le palement d’au moins un cinquiéme du
montant de- la poursuite, en cas de faillitc ordinaire, un tiers du
montant dc'la poursuite, en cas de poursuite pour effet de change,
ainsi que dcs frais de 'audience du juge-de la faillite, ‘et s’éngage

no
S

4 payer le solde en mains de I'office des poursuites pour le compte

du créancier par acomptcs mensuels d’'un montant égal.

Si le renvoi est accordé, la décision doit &tre communiquée par écrit
a Toffice des’ poursuites.

Art. 4. Le renvoi tombe, si les acomptes suivants.ne.sont pas versés
ponctuellement "L'officc’ des poursultes ‘est tenu de porter sans retard
Pinobservation des délais & la connaissance du juge dc la faillite; celui-ci
cite alors les partics 2 une nouvellc -audience.

Art. 5. En accordant lc renvoi, lc juge, de la faillite ordonne-en
méme temps. sur simple demandc du créancier la prisc d’inventaire.

Art. 6. L'art. 185 chiffre 4, dc la loi fédérale sur.la.poursuite pour
dettes et:la faillite est modifi¢ commc suit:

«49. lorsqu’il allégue un autrc moyen admissible en vertu de I'art. 811
du Code des Obligations et que son dire parait vraisemblable;. dans ce
cas, 1'opposant cst tenu .de déposer au préalable le montant de l'effct-en
espéces ou-autres valeurs ou-de fourmr des slretés. Des siretés suffisent,
si ‘le - débiteur rend vraisemblable qu’en raison’ des événcments de” guerre
il lui est xmgossmle .de-déposer la somme ‘entiére.»

Art. i le créancier requiert la faillite dans une poursuitc pour
effet de change, le juge cite les-parties & une audience au moins trois
jours a l’'avance.

Art. 8. Le -débiteur et Ic créancier peuvent, dans:les dix jours:dés

la commumcahon, recourir A -llinstance :judiciaire supuleure contre le

ispositions de I’article

prononcé, accordant ou rcfusant le renvoi des débats sur la réquisition
de faillite, conformément & I'art. 3 dc la présentc ordonnance.

L’instance de rccours doit rendre son jugement dans les dix ]ours et
aprés avoir cntendu les partics.

Le recours a effet.suspensif.

Art.’9, " Les dispositions qui précédent ne sont pas applicables aux
poursuifes pour lcs - créances mentionnées dans T'art. 2 de la présente
ordonnance.

Art. 10. Lorsque le débiteur a introduit une demande tendante a un
sursis ‘général aux poursuites, tout prononcé sur une réquisition de faillite
doit également étrc renvoyé.

Art. 11. Si les débats relatifs 4 une réquisition de faillite sont ren--
voyés conformément aux art. 3 et 10 dc la présente ordonnance, les délais
de six mois’indiqués aux art. 286 et 287 de la loi fédérale sur la pour--
suite pour dettes et la faillite sont prolongés de la durée de ce renvmr

IL Sursis général aux poursultes accordé par l’autorité compétente en
matiére de concordat

Art. 12. Le débiteur que les événements de la guerre mettent sans
sa faute. momentanément hors d’état de désintéresser intégralement ses
créanclers, peut demander 4 ‘1'autorité competente en matiére: de concor-
dat, lqu ‘il soit sursis & toutes poursuites pendant la durée de six’ mois
au- plus

le doit joindre A sa requéte les preuves nécessaires sur sa situation
dc fortune -et la liste de ses ‘créanciers, donner tous Tenseignements de-
mandés par l'autorité compétente et produire toutes piéces qui pourraient
Iui étre demandées.

. Si le déhiteur est soumis & la poursuite par voie de faillite, -il doit
en outre joindre & la requéte son hilan et ses livres.

Art. 13. L’autorité compétente en matiére de concordat prononce,
aprés avoir entendu le débiteur et'les créanciers, lesquels doivent étre
convoqués personnellement aux débats.

L'autorité doit s’adjoindre en cas de hesoin des experts pour les dé-
bats et la décision.

Elle peut subordonner l'octroi du . sursis .au versement d'un ou de
plusieurs acomptes.

Art. 14. Dans les cantons qui ont institué deux mstances en matiére
de concordat, la décision peut étre portée par voie de recours devant
I'instance cantonale supérieure par le-débiteur et chaque créancier dans
les dix jours dés sa communication.

Le débiteur et les créanciers qui ont été - presents ou représentés de-
vant la premiére instance sont cités aux débats de D’instance supérieure.

Le recours a effet suspensif.

Artt. 15. L’autorité peut-ordonner -dans l’mterét des créanciers, . aussi-
tot aprés avoir recu la requéte, la prise d’inventaire ou les mesures con-
servatoires prévues a I'art.” 170 de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite. L'instance supérieure a la méme faculté apres le
dépot du recours. "

Art. 16." La décision de sursis. aux poursuites passée en force est
commumﬁoee a Tloffice des  poursuites et au conservateur.du registre
foncier. rsque cela paraxt opportun en raison des circonstances, il est
procede 4 la désignation d’un commissaire; celui-ci doit aussitdt: dresser
I’inventaire de tous les biens du débiteur, surveiller sa gestion et veiller
d’une fagon générale ‘4 ce que'le débiteur s’abstienne de tous actes de
nature a:favoriser. certains créanciers au détriment des-autres.

Art. 17: Le sursis aux poursuites a les effets attribués au sursis con-
cordataire par I’art. 297 de la loi federale sur la-poursuite pour dettes
et la faillite.

Le débiteur peut continuer ses affaires. Si un commissaire a été
nommeé, la gestion d’affaires est soumise a sa surveillance. ‘Durant le sur-
sis, le débiteur ne peut plus procéder:valablement aux actes suivants:

Dispositions a titre gratuit et actes assimilés aux donations par
I'art. 286, chiffres 1 et 2 de la loi fédérale sur la poursuite pour dettes
et la faillite;

constitution de garantie en faveur de créances qui ont pris naissance
avant l'octroi du sursis;

tous actes favorisant les tltulalres de telles créances au détriment
des autres.

Pour “aliéner ou grever des 1mmeub1es, constituer ‘des gages et se
porter caution, le débiteur a besoin de I'autorisation - du commissaire ou
de P'office des faillites compétent, lorsqu’un commissaire n’a pas été dé-
signé.

gnArl: 18. Le sursis ne s’étend pas aux. créances indiquées dans I'art. 2,
chiffre 2, de la présente ordonnance. Pendant la durée du sursis et méme
a legard d’'un débiteur soumis 2 la poursulte par voie de faillite, ces
eréances . nc peuvent ' toutefois donner lieu: qu'aides poursuites par voie
de saisie ou de réalisation de gage. .

'Art. 19. Le délai de six mois fixé par les art. 286 et 287 de la loi
fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite est prolongé-de la
durée du sursis.

Art. 20. L’autorité qui a accordé en derniére instance le sursis doit
en prononcer la révocation ‘a la demande d’un créancier ou du commis-
saire et aprés audition du débiteur, lorsque le débiteur n’effectue pas
ponctuellement les versements. qui 1u1 “ont été imposés; lorsqu’il procede
4 Pun des actes -qui-lui-sont interdits par I'art. 17 de.la présente or-
donnance ou qu'il contrevient aux instructions du commissaire, lorsqu’un
créancier rapporte la preuve queles indications données a 1’autorité par
le débiteur sont fausses, ou que le débiteur est en mesure d’exécuter
tous ses engagements,

Art. 21, En cas de révocation -du sur51s, le déblteur ne peut plus
obtenir le sursis concordataire prévu par T'art. 295 de la loi fédérale sur
la poursuite pour dettes et.la faillite.

Art. 22. Si le débiteur entend pendant la durée du sursis aux pour-
suites demander un -concordat, le .projet de concordat accompagné du
préavis du commissaire et des autres pieces requises, doit étre présenté
avant la- fin' du sursis. Un .nouveau sursis concordataire au sens de
I'art. 295 de la loi fédérale sur la-poursuite pour dettes et la faillitc ne
peut plus étrc demandé.

IV. Prolongation du sursls dans le concordat.

Art. 23. Si le trouble apporté par la guerre rend notablement plus
difficile de recueillir les adhésions nécessaires au concordat ou de fournir
les garanties pour I'exécution .de ce dernier, l'autorité compétente en
matiére de coucordat, ‘peut . prolonger A pouveau de deux mois la durée
du sursns concor dataire, ¢ *est-a-dire porter cette durée a six mois en tout.

V. Conséquences’ de drolt public attachées a la salsie infructueuse
et a la falllite.
Art: 24. Les gouvernements cantonaux, sont autorisés:a déterminer
par._ voie d’ordonnance” les conséquences de dront public; attachees ala
saisie infructueuse et a la faillite,



Ils. portent & la connaissance-du Consell fédéral les dlsposmons eédic-

tées en vatu de cette autorisation.
Vl. Emoluments.

Art. 25. Pour la décision, sur le renvoi dc.la déclaration de faillite,
le juge - percoit les émoluments fixés dans les-art. 25,:26 (dans’les cas

litigieux), 27, 29-et 30 du tarif des frais du 1¢r mai 1891

Pour la’ décision sur le sursis aux-poursuités, 'autorité compétente
en matiére de- concordat pcr(;mt les émoluments fixés dans l'art. 51 du

dit tarif.

Les dispositions -du méme tarif relatives aux commumcatlons, copxeb,

etc., sont également applicables.

Service des colis postaux avec 1’Algérie.
pour I’Algérie est de nouveau suspendu.

Postscheck- und -Gli-overkehnj. — Chiques et virements postaux,
No 39 Neue Beitritte. — 26 IX. 1914. — Nouvelles adbésions.

Aarau: VI. 6560 Deutscher Hilfsverein im - Aargau.
Basel:’

Bellinzona : XI. 492 Pagnamentn, Tomaso, avvocato.
Benkeén (Zirich): VIIIa. 227 Quarzwerk-Verwaltung Benlken.

Bern: I1I. 270 Armeestab, Automobildienst. — III. 1472 Birkenseer & Buser, Baugescha(t
& Architekturbureau. — IIL. 1471 Genossenschaft schweiz. Kiseexport-Firmen. —

Le service des colis poslaux

V. 2475 Gredinger,A., Rechtsconsulent, a. Notar, Inkasso- & Informatxonsbureau
— V.~2478 Kaufmann, Adolph —V..2476 Schmidt, Gustav, Verlag.
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Vischer, Louis.*
En Campagne:-II. 1045 Bataillon de. fnslllers 90.
Crissier : II. 1040 Bussy, L., ingénienr.
) .. Gendve:
Laugnau (Bem)

Chavanucs, Edmond, banquier. — 1I. 1036 L

-~ Le Bry: ITa. 191 Bertschy, Amédée, Vve., ct famille.

TII. 1268 Kantonale Hﬂlfskommlsslon ~ IIL. 1476 Rnhr, K I’)r. Arzt — III 1474

I3

" Davos-Platz : ‘X.- 839- Wedde, Letitia, ‘Frau, Pension Horlauben.

Ecublens (Vaud): II. 1042 Trench, Frédéric, colonel.
I, 919 Brun, J, ' &. Pfaendler, — L.-922 Guye," Chs.- -Bugene. - L. 918 Jung,
Gnslon médecm-dcntls(e — 1. 920 Le Masne, Ludovic.
1II 1483 Fankhauser, Chr, & Co., Stigereien & Holﬂmndlung
Lausanne : 1I.'1036 Canning, A'-F. - TI. 1048 Champod Roseng, ‘entrcprencur, — 11 1026

, Marius, profe A I'Unlverslté.

-~ II. 1048 Laval, A
~ II. 1087 Université de Lausanne.

Roiie : II. 1089 Demartines, LOU!S combustibles.

Sehuis : X. 486 Krankenkasse.
Thatwil :

Wohien (Aargau): VI 807 Stemmann, Otto, & Co,,
Yverdon: II. 1044 Delorme fréres.
Zfirich : VIIL 3861 Flugschrift-Ertrags-Conto:

les Allidres, Montagibert. - II 1038 Longchamp, R, archnect.e

Martigny -Vilie : II.. 1041 Torrione, Gratien, rizerie du Simplon.
Montreux : II. 1046 Séchand, Ch, épicerie-droguerie du Kursaal.

Schiers: X. 488 Redaktion der Schwelz Photogniphlschen Blatter.

VIII. 8540 Scheller, Gebrnder, Oele & Fem im Tischenloo.
Utzenstorf : IITb. 190 Frizsche, Carl Hermann, Direltor. der Papierfabrik.
A.-G.

» Ode an das Rothe Kreuz
Jucker-Schnell, A. — VIII. 2785 Loetscher, A., Dr. med. — VIII. 2941 Mazdaznan-
Haus. — VIII..8671 Schweiz. Apothckerverein, stindiges Sekretariat. — VII[. 8671
Société suisse de pharmacie, secrétariat permanent. — VIII. 1992 Wild, Ella, Dr. phil.

£ — VIIL 8866

Annoncen - Regle
HAASENSTEIN & VOGLER

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonees: ™

HAASENSTEIN & VOGLER

lled:gemﬂo.,l!asel

Voltastrasse 104 — Telephon 3716
Trotz des-Krleges unterhalten wir fortwiihrend einen

regelmissigen Sommeldienst ab Amsterdam
und Rofterdum gQanz per Raiin

Ausser Gitern aus neutralen Staaten bernehmen wir auch Giiter aus

Belgien und England via Rotterdam

Thglicher Verlud ub London mit neutralen,
@0® - hollgndischen Dampfern @™

Wir decken das Transportrisiko und auf Verlangen das Kriegsrisiko.

Ftir Uebernahme und Auskunft wende man sich ‘an

Hediger & Co., Spedition,

Generalageninr der Niederlindischen Staatselsenbahnen nnd
| der Hollindischen Eisenbahngesellschaft in Basel.

A-G. Ofenfabrlk Sursee
4% Roleien 1. Hiptek B 3000

‘von 1903

Gemass Anlelhensvertmg gelangen- infolge der vorgenom-
menen Auslosung nachverzeichnete 16 Obligationen a Fr. 1000
auf den 1. Oktober 1914 zur Riickzahlung: °

Nr. 38, 39, 54, 56, 84, 90, 125, 150,
213, 246, ~270, 273 und 2

Die Verzinsung - dieser Obligationen “hért mlt dem 1. Ok-

tober 1914 auf. Die Einlésung der Titel samt Coupons per

1. Oktober 1914 erfolgt spesenfrei vom Verfalltage an durch die

Tuzerner Kantonalbank
Hauptbank u. Depo_sitenkgssq-Wechselstube
: in T,uzern
und deren Filialen in Willisau,
Schiipfheim, Sursee und Hochdorf

sowie durch die
Volksbank in TLiuzern und
Herren Crivelli &Cie., Iiuzern.

]63, 180, 209,

Sorée des Cultres Mavachires de: Remers

(8. A) ci-devant Poudret

MM. les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le 7 novembre 1914, a 2'; heures
a Mornex, n’ 5, lausanne

ORDRE DU JOUR:
1o Constitution de l’assemblée (26190 L) (2395.)
20-Rapport du conseil d’administration.
30 Rapport de MM. les contréleurs.
40 *Approbation-des comptes et de la gestion.
50:Nominations statutaires. -
60 Nomination de-deux vérificateurs des comptes.
70 Propositions individuelles.
Le bilan et le rapport de MM. les controleurs sont déposés
au sitge soéial de la société, 4 ‘Kerzers, 4 la disposition de
MM. les actionnaires.

. Le conseil d’administration.

(424912) 1918;,

Ziircher Ziegeleiem, Ziivich

Die am 1. Oktober a.

c. fallig werdenden Obligationencoupons der ‘ehemaligen

Mech. Backsteinfabrik Ziirich und der Mech. Ziegeifabrik Wettswil werden ab Verfall

spesenfrei eingelost bei:

Schweiz. Bankgesellschalt, Ziirich,
(23901 . .

Schweiz. Volksbank, ‘Ziirieh,
Geschiftskasse, (‘uesshubelstrasse 58. g

(39'50 Z)

Papierhandlung en. gros
4608 Z A. Jucker, Nachf. v. 2605

Jucker-Wegmann, Ziirich

Reichhaltigstes- Lager aller Sorten Papiere und Kartons

Siiweir BIﬂIl[EWﬂIEI]lﬂi]NR ik A.-G., Tug |

Elnladuno-

ordentlichen versummlung der Aktlontire

im I—Iotel Fiichslin in Brugg

Traktan den:
1. Bericht des. ‘Verwaltungsrates.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Genehmigung der Jahresrechnung und Décharge-
4
5

auf Samstag, den 17. Oktober 1914, nachmmags 3 Uhbr.

Erteilung an die Verwaltung und Direktion.
. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Rein-
gewinnes.
. Wahl von zwei Rechnungsrevxsoren
. 6. Verschiedenes.
Bericht des Verwaltungsrates, Bilanz, Gewinn- und Verlust-
rechnung, sowxe der Bericht der’ Kontrollstelle liegen vom'

.5. Oktober an- im Bureau der Gesellschalt zur Einsicht auf.

Stimmkarten konnen daselbst gegen Ausweis des Aktien-
besitzes bis zum 10. Oktober a. ¢, in Empfang genommen
werden. (6381 Q) (2399.)

Turgi, den 28 September 1914.

Der Verwaltunglrat.
Binwolmergemeinde Bozingen
4 °|, Anleiben von Fr. 450,000 von 1903

In der am 25. September 1914 vor Notar stattgefun-
denen Ziehung wurden folgende 4 Obligationen zu je Fr. 1000
zur “Riickzahlung auf 31. Dezember 1914 herausgelost, deren
Verzinsung .vom genannten Tage an aufhort : 2304 |

Nr. 14, 58, 188, 229.

Die mit samtlichen unverfallenen Coupons abzuheferuden
Obligationen werden spesenfrei emgelost bel der

Kantonalba_nk von _Bern
und ihren Zweiganstalten. .

Compagnie du Chemin de fer Régional
di Val-de-Travers

Obligations

5 % de 1912
Les obligations Noe 17, 24, 112, 156, 167, 211,
419, 479, 513, 531, 846, 866, 870, 964, 965, 1062,

ont été désx%nées par le txrage au sort pour atre. rembour-
sées le 31:décembre 1914, aux caxsses de’ la Banque Canto-
nale Neuchateloise. -

intérét.
Fleurier, le 25 septemhre 1914.
La Direction.

Dés la date ci-dessus, ces titres ne porteront plus’
5326 N (2396 1

- Erfahrener Kaalmann, domizi-
liert in Winterthur, welcher die
Schweiz -seit Jahren mit* Krfolg

~bereist, Snecht

oder

Veriretnng

Prima Zeugnisse mi Referenzen.

Gefsllige Offerten unter Chiffre
H.A.B.c. 2393 an: Haasensteln &
Vogler, Bern.

insertions

pour ‘les.

financlers
- Commergants
o Industrlels

trouvent dans :la

Feulle officelle
SLS0 w COMIMEYCR

la publicité la plus
étendue ot Ia plus
efficace

Régle des amnontes:

fiaasenstein & Voote

Technische nnd kaniminnisehe
Uebersetzungen
Deutsch, Ital,, Franz., Engl., Ruméin,
Scharf, Limmatquai 34, Zilrich.
(33047) - Telephon 10741. ;. (3362)

9 Buchfibhrung -9y
Ordne zuverlédsslg, rasch, diskret

-vernachldssigte Buchftthrungen, In-

ventur und Bilanzen, Bticherexper-

tisen, Binfihruug der amerik. Buch-

ftthrung, nach praktischem System

m. Geheimbuch. Prima Referenzen.

. .Komme auch nach auswiirts.

l- Prisek, Neue Beckenhofstr. 15,
- Zirieh VI. (a1)

Schone Zcitungsmakulator bel
* Hangenstein ‘& . Vogler

Buchdruckerel H. JENT & Co. in Bern. — Imprinerie H. JENTI & Co., & Berne



	

